


ST. CATHERINE OF SIENA
CATHOLIC CHURCH

9200 SW 107 Avenue

Miami, Florida 33176.
305-274-6333/Fax 305-274-6337

Parish Office Hours/Horas de Oficina de la Parroquia
Monday through Friday, 9:00 am to 6:00 pm
Closed for Lunch—12:00 pm - 1:00 pm
305.274.6333 ext. 210

WWW.Scsmiami.org
OUR STAFF

Fr. Hector Angel Pérez, Pastor
Rev. Mr. Deacon Jose Villena

Rev. Mr. Deacon Raimundo Matos
Hiri Fujita, Admin. Office Mgr./HR
Olga Leon, Bookkeeper

Lillian Cobiella, Receptionist
Scarlett Barillas, Receptionist
Alberto Coppo, Music Director
Elizabeth Cisneros, Facilities

Manuel Leon, Maintenance

OUR THEME: ONE IN CHRIST
OUR VISION STATEMENT:
“A UNIFIED CHRISTIAN COMMUNITY THAT SERVES
SPIRITUAL AND SOCIAL NEEDS THROUGH LIVING OUR
CaTtHoLIC FAITH”

MAass SCHEDULE
Saturday Vigil 5:00PM (English)
Sunday 7:30AM & 11:00 AM (Eng)
Sunday 9:00AM 1:00PM & 6:00PM
(Esp)
7:30PM (Portuguese)
8:30 AM (English)
7:00 PM (Espaiiol)

Mon thru Sat
Mon thru Fri

Reconciliation/Confesiones
Tue & Thu
Saturdays

6:30 PM (Espaiiol)
8:00AM & 4:00PM

Our Perpetual Adoration Chapel is
open 24 hours, 7 days a week. To sign
up for 1 hour a week, please call
786-975-6223.

Oh, come, let us adore Him!!

Nuestra Capilla de Adoracion Perpet-
ua esta abierta 24 horas, 7 dias de la
semana. Para registrarsel hora a la sema-
na llamar al 786 975 6223.

Venid y adorémosle!!

For the Week of December 31, 2023

Sunday Feast of the Holy Family of Jesus, Mary and Joseph
Sir 3:2-6, 12-14 or Gn 15:1-6, 21:1-3; Ps 128:1-2, 3, 4-5 or
Ps 105:1-2, 3-4, 5-6, 8-9; Col 3:12-21 or 3:12-17 or
Heb 11:8, 11-12, 17-19; Lk 2: 22-40
Monday Solemnity of the Blessed Virgin Mary, the Mother of God
Nm 6:22-27; Ps 67:2-3, 5, 6, 8; Gal 4:4-7; Lk 2:16-21
Tuesday 1Jn2:22-28; Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4; Jn 1:19-28
Wednesday 1Jn2:29-3:6; Ps 98:1, 3cd-4, 5-6; Jn 1:29-34
Thursday 1Jn3:7-10; Ps 98:1, 7-8, 9; In 1:35-42

Friday 1Jn3:11-21; Ps 100; 1b-2, 3, 4, 5; Jn 1:43-51

Saturday 1Jn5:5-13; Ps 147:12-13, 14-15, 19-20; Mk 1:7-11 or
Lk 3:23-38 or Lk 3:23, 31-34, 36, 38
Sunday The Epiphany of the Lord

Is 60:1-6; Ps 72:1-2, 7-8, 10-11, 12-13; Eph 3:2-3a, 5-6;
Mt 2:1-12

Parish Boundaries:

North: Sunset Drive (72nd St.),
South: Killian Parkway(104th St.),
East : Galloway Road (87th Ave.)
West: Florida Turnpike

FRrROM THE STAFF OF
ST. CATHERINE OF SIENA CHURCH




“* - Sunday. December 24th
Domingo. 24 de diciembre
Sunday, 7:30 AM & 11:00 AM (English)
Domingo. 9:00am & 1:00pm (Espaiol)
5:00 PM Vigil Mass/English
11:00 PM Misa del Gallo
(Bilingual/Bilingiie)
December 25th

Lunes. 25 de diciembre
Lunes. 9:00 AM (Espaiiol)

Monday. 11:00 AM (English)
Lunes, 1:00 PM (Espaiiol)

Normal Schedule/Uorario Regular
Saturday/Sunday 30 and 31 5

Sabado/Domingo. 30 y 31 de diciembre 3§
QP&E “ \5.\.‘




BACKGROUND OF THE GOSPEL READING

This feast has had several names through history.
Strangely, the title that is most confusing to non-Catholics
is the official one. When we call Mary the Mother of God,
we are not saying that she somehow preceded God or is
equal to God. We are simply recognizing that her human
son Jesus is also the divine Son of God.

Today’s Gospel records one simple action of Mary: to
keep these things in her heart. Even in this simple sen-
tence we are given a good example of being a disciple.
Like Mary, we need to both keep, or remember, what God
has done, and to reflect on what we remember. First, how
much do we remember about what God has done for us?
How well do we know the stories of salvation found in the
scriptures? Do we recall the prayers God has answered,
the guidance given, the love of God that others have
shown us, the times God has forgiven us?

Second, how much do we reflect on what God has done?
Even if we have many memories of God’s goodness to us,
we also need to pray over them and ask ourselves how we
have changed because of what God has done. Do I forgive
hurts more readily? Do I share my faith with my family or
friends? Do I support my parish with my time or offer-
ings? Let us ask God’s help to imitate Mary by remem-

bering and reflecting.
Tom Schmidt

ANTECEDENTES DE LA LECTURA DEL EVANGELIO

Esta fiesta ha tenido varios nombres a lo largo de la
historia.Curiosamente, el titulo que mas confunde a los no
catolicos es el oficial. Cuando llamamos a Maria la Madre
de Dios, no estamos diciendo que ella de alguna manera
precedio a Dios o que sea igual a Dios. Simplemente
estamos reconociendo que Jesus, su hijo humano, también
es el Hijo divino de Dios.

El Evangelio de hoy registra una simple acciéon de Maria:
guardar estas cosas en su corazon. Incluso en esta
sencilla frase se nos da un buen ejemplo de como ser
discipulo. Como Maria, tenemos que guardar o recordar lo
que Dios ha hecho y reflexionar sobre lo que recordamos.
Primero, {cuanto recordamos lo que Dios ha hecho por
nosotros? ;Qué tan bien conocemos las historias de
salvacion que se encuentran en las Escrituras?
(Recordamos las oraciones que Dios ha respondido,
como nos ha guiado, el amor de Dios que otros nos han
mostrado, y las veces que Dios nos ha perdonado?

Segundo, ;cuanto reflexionamos sobre lo que Dios ha
hecho? Incluso si tenemos muchos recuerdos de la bondad
de Dios hacia nosotros, también debemos orarlos y
preguntarnos como hemos cambiado debido a lo que Dios
ha hecho. ;Perdono las heridas mas facilmente?
(Comparto mi fe con mi familia o0 amigos? ;Apoyo a mi
parroquia con mi tiempo u ofrendas? Pidamos la ayuda de
Dios para imitar a Maria recordando y reflexionando.

Tom Schmidt

MARY HOLY MOTHER
OF GOD

Let us strive to be pure and holy like our Heavenly
Mother. All mothers want their children to inherit or
acquire their good qualities. Our Heavenly Mother is
no exception. With Joseph, she succeeded in training
the Child Jesus, so that He grew in holiness and in
“favor before God and man.” Hence, our best way of
celebrating this feast and honoring our Heavenly
Mother would be to promise her that we will practice
her virtues of Faith, obedience, purity and humble
service. In this way, we will be trying to become the
saintly sons and daughters of our Heavenly Mother,
the Holy Mother of God.

Esforcémonos por ser puros y santos como nuestra
Madre Celestial. Todas las madres quieren que sus
hijos hereden o adquieran sus buenas cualidades.
Nuestra Madre celestial no es una excepcion. Con
José, logro educar al Nifo Jesus, para que creciera en
santidad y en "gracia ante Dios y ante los hombres".
Por eso, nuestra mejor manera de celebrar esta fiesta
y honrar a nuestra Madre Celestial seria prometerle
que practicaremos sus virtudes de Fe, obediencia, pu-
reza y humilde servicio. De este modo, intentaremos
convertirnos en los santos hijos e hijas de nuestra Ma-
dre Celestial, la Santa Madre de Dios.




PRAYERS FOR THE DECEASED/
ORACIONES POR LOS DIFUNTOS

Week of December 11 - December 31

COMMUNAL MASS INTENTIONS/

INTENCIONES DE MISAS COMUNITARIA

SPECIAL INTENTIONS Gary Zayas

FOR: Gianmarco Mion

Familia Buitrago Ruiz THE HEALTH/SALUD:

The Family Mion & Mionbet Antonio Placeres

In Honor Of The Holy Spirit Maria Alejandra Mercado

Omar Macias Robert Zal

ANNIVERSARY FOR: -

Lester & Macia Salicetti 48th. BIR]:HDAY/CUMPLENOS
. FOR:

Anniversary

Anthony Montes
Consuelo Uribe

Hayley Marie Morales
THANKSGIVING MASS Henry Diez Jr.

FOR: Isolda Morales De Montiel

Luis & Maria Angelica Lamas
22 Aniversario

If you would like to give your Sunday
offertory, please USE our QR Code" or visit
our website www.scsmiami.org and follow the
instructions on our new secure web online-
giving system. Thank you for your support
and generosity.

Si desea dar su ofertorio del domingo, por
favor use nuestro QR Code" o visite nuestro sitio
ww.scsmiami.org y siga las instrucciones en nuestro nuevo
sistema seguro de donacién en linea. Muchas gracias por su
generosidad.

MASS INTENTIONS REQUESTS
ON-LINE

Scan the QR Code to request Mass
Intentions. For more information on
our Parish, visit our website
WWW.SCSmiami.org

SOLICITUD DE INTENCIONES
DE MISAS EN LINEA Escanee el
codigo QR para solicitar Intenciones de Misas. Para
mayor informacion sobre nuestra parroquia, visite
nuestro sitio web www.scsmiami.org

tAdolfo Castaneda

tAida Mizrahy

tAlejandro Salinas Pineda
tAlfredo Valencia

tAnnie Ferrer

tArgentina Zampieri
tBenita Chacon

tCarlos Leonel Irias
tCarlos Vaca

tCesar Alberto Latorre
Montenegro

tCesar Augusto Barros
tClara Arismendi
tClarisa Cerda

tCynthia Orsatelliz Sofia,
Mariasai

tDavid & Armando Alvarido
tDebora E Reyes

tDifuntos Familia Mendez-
rodriguez

tEduardo Sanchez Alfonso Y
Ma. Landeras Fuentes

tElvia Mejia

tEmma Isabel Jacinto
TEmma Pabon

TEnrique Berovides
tEnrique Cabrera

TEnrique Zuleta

tEstela & Henry Lopez-Ona
tEulalia Blandon

tEvildo Lopez

tFela Perez

tFernando Llerena
tGabriel H. Canchon Sr. &
Gabriel Canchon Jr.

tGloria Wood

tGretchen Morales
tGuillermo Otero Sr. & Jr.
tGuillermo Toruno

tHolvin Tinoco

Tlvan Alvarez Baldodano
tJack Goodiet

tJesus Miranda

tJesus Vasquez

tJoel Die Joia

tJose & Rosario Galarza
tJose Julian & Nora H. Vigo
tJose Rafael & Nelson Nieves
tJoseph M. Lo Bue

| WMRM#EE‘
I— Maoke Sure the Door is Close
| MANTENGHA LA IGLESIA SEGURA

Asegirese que l9 puerts este cerrads

tJuan Francisco Barros
tJulia De Daboub
tJulia De Talamas
tJulia Pasos Gonzalez
TLilia Mercedes Garcia
TLuisa Emilia Savala
+Manuel Antonio Barrios

tManuel Y Octavila Santa
Coloma

tMarc Staco

tMaria Rafaela Ramirez
Santana

tMario Terzian

tMarta Bone Y Familia Aparicio
Bone

tMartha Valdes

tMauricio Samuel Montenegro
TMiguel Antonio Perez
tMiguel Gomez

TNestor Enrique Barros
TNgoc Nguyen

tNilda Ros De Santos
tNubia Miranda

1Ofelia Tamayo

tOlegario Pabon

tOscar Chavarria Quintana
TPeter Ravelo

tRaquel, Manuel, Olvido
Arguelles

tRaul Barrero

TRoberto Mario Sabbagh
tRodrigo Currea
tRoman Carmona
tRosina Carmandella
tSalvador Samour

tSergio Delgado Sr. Y Rene
Delgado Sr.

1Sergio Montes Guerrero
TWalter Rojas

TWilliam Robert Gomez
TWilliam Robert Gomez
TWilliam Andrew Erwin
tYadira Zamora

tYola Airas De Ruiz

tAna Alicia Rangel Obregon
tEudoxia Obregon

TFernando Arraut Atuesta
All Souls in Purgatory

Behind you

cusndo solge




